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Zmluva o spolupráci pri realizácii  

divadelného či iného umeleckého predstavenia 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov medzi týmito zmluvnými stranami: 

 

Dodávateľ:   

Mestské divadlo Trenčín, o.z. 
Bezručova 1196/17 
911 01  Trenčín 
IČO:  361 287 59             
DIČ:  2021716785     
Bank. spojenie: SK39 1100 0000 0029 4045 7608 
Konateľ: Mgr. Zuzana Mišáková DiS.art 
Kontakt: 0905 770 265 
 
(ďalej len „dodávateľ“) 
 
 
Objednávateľ: 
 
Slovenská filharmónia 
Sídlo:   Medená 3, 816 01 Bratislava  
Zastúpená:  Mgr. art. Marián Turner, generálny riaditeľ Slovenskej filharmónie  
Úsek:   Dom umenia Piešťany (DUP) 
Korešpondenčná adresa:  Nábrežie I. Kraska 1, 921 01 Piešťany 
Osoba oprávnená konať a podpisovať vo veciach Zmluvy:  
PhDr. Edita Bjeloševičová, riaditeľka Domu umenia Piešťany 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN:   SK54 8180 0000 0070 0068 3982  
IČO:    00164704   
IČ DPH:   SK2020829932  
Registrácia:   Zákon NR SR č. 114/2000 Z.z. o Slovenskej filharmónii 
Kontakt:   +421903479244 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 

 

Článok I.  

Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie vzájomných práv a povinností zmluvných strán pri 
realizácii predstavenia Zuzana Mišáková: Pinocchio a jeho divadelný sen v priestoroch: Dom 
umenia Piešťany, medzi objednávateľom a dodávateľom za  podmienok dohodnutých v tejto 
Zmluve. 
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Článok II. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Dodávateľ sa zaväzuje vystúpiť s divadelným predstavením s názvom: Pinocchio a jeho 
divadelný sen dňa 21.4.2023 o 18.00 h , miesto konania: Dom umenia Piešťany.  

2. Objednávateľ zaistí na svoje náklady všetky podmienky nutné k bezchybnému 
uskutočneniu  predstavenia.  

3. Objednávateľ na svoj náklad zabezpečí:  
a) technické požiadavky podľa vzájomnej dohody, a to najmä:  

divadelná sála s javiskom minimálne 4 hodiny pred predstavením, šatňa pre 
hercov, bezproblémový prístup z pódia do šatne, prístup k toaletám a pitnej 
vode, upevnenie a umiestnenie kulís, prístup k technike do kabíny z dôvodu 
ozvučenia a osvetlenia, zabezpečenie elektriny, umožnenie prístupu do šatne 
minimálne 3 hod. pred predstavením, a 1 hodinu po predstavení, prístup do 
priestorov na odkladanie kabátov hostí. 

4. Objednávateľ zabezpečí technické a zvukové zabezpečenie podľa vzájomnej dohody, a to 
vlastným technikom. 

 

Článok III. 

a) Odmena 
 

1. Objednávateľ a dodávateľ sa dohodli na vyplatení odmeny z celkovej tržby predaných  
lístkov na toto predstavenie zníženej o poplatky za predaj cez ticketportal.sk,  
v pomere 80 % pre dodávateľa a 20 % pre objednávateľa.         

2. Cena vstupenky je dohodnutá na sumu 12 €/osoba – predaj v pokladni Domu umenia         
a 13 € / osoba – predaj na www.ticketportal.sk  

3. Podklady týkajúce sa výšky hrubej tržby k vyúčtovaniu časti dohodnutej odmeny je 
objednávateľ povinný predložiť zástupcovi dodávateľa bezprostredne po uskutočnení 
divadelného predstavenia. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť dodávateľovi dohodnutú odmenu na základe faktúry 
vystavenej dodávateľom v lehote splatnosti uvedenej na faktúre. 

5. Autorské honoráre a nároky autorov a výkonných umelcov predmetného divadelného 
predstavenia vysporiada dodávateľ.  

 

Článok IV. 

Nekonanie a odrieknutie predstavení 

1.    
a) Zrušenie predstavenia z vyššej moci - závažné dôvody ako ochorenie niektorého 

z účinkujúcich, nepredvídateľná udalosť, prírodná katastrofa, úradný zákaz 
prevádzkovania divadla, nepriaznivej pandemickej situácie a pod., dávajú obom 
zmluvným stranám právo, po včasnom, upozornení, od tejto zmluvy odstúpiť, alebo 
zmeniť jej podmienky, a to bez akýchkoľvek nárokov na úhradu škody. 

 
b) Objednávateľ je oprávnený zrušiť predstavenie jedine z dôvodov uvedených v písm. 

a) tohto bodu 1.  
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Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom obojstranného podpísania zmluvných strán
a  účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy na webovom sídle
objednávateľa.

2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len na základe dohody Zmluvných strán, ktorá bude
mať formu písomného dodatku k tejto zmluve, podpísaného oprávnenými zástupcami
oboch Zmluvných strán. Zmena identifikačných údajov spoločnosti zapisovaných
do obchodného registra (napr. sídla, zástupcu), ako aj číslo účtu, zmeny útvaru
zodpovedného za uzatvorenie a plnenie zmluvy alebo zmena kontaktných osôb sa nebudú
považovať za zmeny vyžadujúce si uzavretie dodatku k tejto zmluve. Zmluvná strana je
povinná zmeny týchto údajov – v závislosti od okolností prípadu - oznámiť druhej Zmluvnej
strane bez zbytočného odkladu písomne, najneskôr 10 kalendárnych dní pred prijatím
zmeny, alebo do 10 kalendárnych dní po vzniku účinnosti zmeny (registrácia).

3. Táto zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, z ktorých 2 obdrží objednávateľ a 1 dodávateľ.
4. Zmluvné strany výslovne prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, bola spísaná podľa ich

skutočnej a slobodnej vôle, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu pripájajú svoje
vlastnoručné podpisy.

5. Dodávateľ berie na vedomie povinnosť objednávateľa zverejniť túto zmluvu podľa § 5a)
zák. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov a
na tento účel prehlasuje, že súhlasí so zverejnením zmluvy v rozsahu platnej legislatívy.

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR.

V Trenčíne, dňa  V Bratislave,  

_____________________________ _______________________________ 

Mgr. Zuzana Mišáková DiS.art Mgr. art. Marián Turner 
Mestské divadlo Trenčín generálny riaditeľ Slovenskej filharmónie 
Dodávateľ objednávateľ 

_______________________________ 
PhDr. Edita Bjeloševičová 
Riaditeľka Domu umenia  


